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Polski

Wersja do druku

, aby otworzy¢ wersje instrukcji do wyd-
ruku w wybranym jezyku.

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup liczarki banknotow Safescan 2485-SC. Aby
zapewnic prawidtowe uzytkowanie i konserwacje urzgdzenia, zale-
camy uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi.

Wazna informacja

Jezeli urzadzenie zostanie w jakikolwiek sposob zmodyfikowane
lub uzywane niezgodnie z jego przeznaczeniem w chwili dostawy,

dostawca nie ponosi odpowiedzialno$ci za obrazenia osob ani za
uszkodzenia sprzetu. W przypadku zmiany warunkoéw uzytkowa-
nia urzgdzenia nalezy skontaktowac sie z dostawcg, w przeciw-
nym razie deklaracja zgodnosci traci waznos¢.

2 Wiecej informaciji, artykutow, poradnikéw i filméw wideo mozna znalez¢ na stronie: support.safescan.com
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Instrukcje bezpieczenstwa

- Ustaw urzgdzenie na pfaskiej i stabilnej powierzchni.

- Nie umieszczaj urzgdzenia w zakurzonym lub brudnym otoczeniu.

- Gdy urzadzenie nie jest uzywane, korzystaj z dotgczonej ostony
przeciwkurzowe;.

- Nie wystawiaj urzgdzenia na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych ani nie umieszczaj go w poblizu zrodet ciepta lub
klimatyzatorow.

- Zawsze podfgczaj urzgdzenie do uziemionego gniazdka
elektrycznego.

- Uzywaj wytgcznie dotgczonego przewodu zasilajgcego.

- Temperatura pracy: 15-35 °C / 59-95 °F.

- Wilgotnos¢ podczas pracy: 30-80% RH.

- Nie uzywaj urzgdzenia na zewnatrz.

- Nie narazaj urzgdzenia na kontakt z cieczami.

- Urzadzenie zawiera elementy obrotowe. Nigdy nie dotykaj
ruchomych czesci, gdy urzgdzenie jest wigczone.

- Upewnij sie, ze do wnetrza urzgdzenia nie dostang sie ciata
obce (monety, spinacze, zszywki). Mogg one zablokowac czesci
mechaniczne i czujniki, powodujgc uszkodzenie urzgdzenia oraz
utrate gwaranciji.

- Podczas obstugi urzgdzenia trzymaj bizuterie, dtugie wiosy,
krawaty oraz inne luzne elementy z dala od maszyny.

- Nigdy nie rozbieraj urzgdzenia.

- Aby zapobiec porazeniu prgdem, nie dotykaj przewodu
zasilajgcego mokrymi rekami.

- Odtgcz urzadzenie od zasilania przed jego przeniesieniem.

- Podczas odtgczania urzgdzenia od gniazdka zawsze trzymaj za
wtyczke — nigdy nie ciggnij za przewod.

Wigcej informacji, artykutéw, poradnikéw i filméw wideo mozna znalez¢ na stronie: support.safescan.com 3
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Przeglad produktu i zawartos¢ opakowania

Przod

RN~

Panel sterowania
Dotykowy ekran LCD
Odbiornik banknotow
Prowadnice banknotéw
Podajnik banknotow

Wiecej informacii, artykutow, poradnikéw i filméw wideo mozna znalez¢ na stronie: support.safescan.com
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Tyt

6. Wytgcznik zasilania 11. Folder ,Get started”

7. Gniazdo zasilania sieciowe-  12. Ostona przeciwkurzowa
go 13. Przewdd zasilajgcy

8. Zigcze wyswietlacza 14. Szczotka i Sciereczka do
zewnetrznego (RJ-12) czyszczenia

9. Port aktualizacji (USB-A) 15. Zestaw do swietowania*

10. Port drukarki (RS-232)

© ©
N

@ Safescan’

@ Sefescan

i

*Przechowuj przedmioty kalibracyjne. Uzywaj tylko pod nadzorem
wsparcia Safescan.

Wigcej informacji, artykutéw, poradnikéw i filméw wideo mozna znalez¢ na stronie: support.safescan.com 5
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Przygotowanie urzadzenia do pracy

. Usun folie ochronng z ekranu LCD.

. Podtgcz przewdd zasilajgcy do gniazdka elektrycznego.

. Wigcz urzgdzenie za pomoca wytgcznika zasilania.

. Liczarka banknotow uruchomi sie. Wybierz jezyk, dotykajgc
ekranu, a nastepnie potwierdz wybor jezyka na kolejnym ekranie.

. Urzadzenie przeprowadzi test automatyczny, podczas ktérego
zostang wyswietlone wersja oprogramowania oraz numer produk-
tu. Po pomysinym zakonczeniu testu urzgdzenie wyswietli komu-
nikat z prosbg o zeskanowanie kodu QR w celu pobrania aplikaciji
Safescan. Po nacis$nieciu przycisku [OK] otworzy sie ekran licze-
nia i urzgdzenie bedzie gotowe do uzycia.

HAOWON=

[($)]

Przyciski i ekran dotykowy

6 Wiecej informacii, artykutow, poradnikéw i filméw wideo mozna znalez¢ na stronie: support.safescan.com
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Nr.  Przycisk Opis
1. Rozpocznij liczenie / Potwierdz wybor (w
START/OK MENU)
2. CLEAR Wyczys$¢ wyniki liczenia
3. ADD Funkcja dodawania Wt./Wyt. (ADD — dodaje
wyniki wielu liczen do sumy catkowitej)
4. MODE Otwérz menu trybu liczenia
5. Otwérz menu detekcji (wybor waluty / typu
DETECT | jetekdji)
6. Otwoérz menu partii (w menu BATCH: Petla:
BATCH | 400 50— 25— 20— 10 — Wyt.)
7. ——  Otworz raport wynikéw liczenia z opcjg wy-
REPORT syfania i drukowania
8. Otwérz menu uzytkownika
MENU

Wigcej informacji, artykutéw, poradnikéw i filméw wideo mozna znalez¢ na stronie: support.safescan.com
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Nr.  Przycisk Opis

A Otwérz menu szybkich ustawien

B Otwérz menu trybu liczenia

C Automatyczny start liczenia Wt./Wyt.

D Funkcja dodawania Wt./Wyt. (ADD — dodaje
wyniki wielu liczen do sumy catkowitej)

E Otwérz menu predkosci liczenia

F Otwérz menu typu detekcji

9. Wybrana liczba partii

Nr.  Przycisk Opis

10. tgczna wartosc przeliczonych banknotow

1" Liczba przeliczonych banknotow

8 Wiecej informacii, artykutow, poradnikéw i filméw wideo mozna znalez¢ na stronie: support.safescan.com
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Pierwsze uzycie

1. Urzadzenie uruchamia sie

pcs

domysinie z nastepujgcymi
O ustawieniami:
Value A. Typ detekcji: *CUR*
O (automatyczne rozpoznawanie
waluty)
Mix  Auto  Add 1000 *CUR¥ B. Tryb liczenia: MIX

C. Automatyczny start: ON
D. Tryb dodawania: OFF
E. Predkosc liczenia: 1000

2. Aby zapobiec niepotrzebnym btedom liczenia, uporzadkuj
banknoty, uktadajac je starannie od najmniejszego do
najwiekszego nominatu. Umies¢ plik banknotéw w podajniku
tak, aby banknoty o najwyzszym nominale znajdowaty sie na
gorze. Delikatnie dosun banknoty do tytu, aby rozpoczg¢ proces
liczenia. Upewnij sie, ze plik jest rowno utozony, tyt banknotéw
tworzy prostg linie, a banknoty sg wysrodkowane. Podczas
liczenia delikatnie prowadz banknoty rekami, aby zapobiec ich
przechylaniu sie lub przesuwaniu.

A

Wigcej informacji, artykutéw, poradnikéw i filméw wideo mozna znalez¢ na stronie: support.safescan.com 9
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3. Po umieszczeniu banknotéw w podajniku urzgdzenie au-
tomatycznie rozpocznie liczenie.

Uwaga: Nacisnij przycisk [AUTO] na ekranie,
aby wylgczyc te fun cje.

4. Gdy urzadzenie wykryje
podejrzany banknot
podczas liczenia, zatrzyma
sie, uruchomi sygnat
dzwiekowy i wyswietli
komunikat o btedzie.
Ostatni banknot w
odbiorniku jest banknotem
podejrzanym. Usun ten
banknot i nacisnij [Start/
OK], aby kontynuowac
liczenie.

f%/f/

X

Podejrzany banknot

5. Po zakonczeniu liczenia wyniki zostang wyswietlone na ekranie.

7 6 ——Lkaczna liczba banknotéw

= __taczna wartos¢ przeliczonych
2 64 5 banknotow
d

1000 *EUR* .
— Automatycznie wykryta waluta

Mix Auto Ad

10 Wiecej informaciji, artykutow, poradnikéw i filméw wideo mozna znalez¢ na stronie: support.safescan.com
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6. Nacisnij przycisk [REPORT], aby wyswietli¢ szczegdtowe wyniki
liczenia z podziatem na nominaty.
Nacisnij przycisk [PRINT] na

ekranie, aby wydrukowac wyniki
liczenia®.

& EUR Report | 2 ~—Naci$nij przycisk [Send] na ekranie,
Den Pcs value aby przestac¢ wyniki liczenia do
: = S aplikacji Safescan.

16 160
20 21 420
17 850
* Zalecamy korzystanie z
opcjonalnej drukarki Safescan

TP-230.

76 2.645 >

Przesytanie wynikow liczenia do aplikacji Safescan

Aby przesta¢ wyniki liczenia do aplikacji Safescan, aplikacja musi
by¢ zainstalowana na smartfonie. Aby pobrac¢ aplikacje, zeskanuj
kod QR lub nacisnij przycisk Get Safescan App ponizej.

st
A

Gocdmorning

Jonathan
Williams

GET IT ON
>’ Google Play

#_ Download on the

@& AppStore

Zeskanuj kod QR Przejdz do sklepu z aplikacjami

Wigcej informacji, artykutéw, poradnikéw i filméw wideo mozna znalez¢ na stronie: support.safescan.com 11



& EUR Report ‘ -
5 23 115
20 21 420

1. Na ekranie raportu nacisnij przycisk [Send].

A. ezeli wczesniej nie zostato nawigzane potgczenie, urzgdzenie
wyswietli identyfikator urzgdzenia (Device ID) wraz z instrukcjami.
Identyfikator ten stuzy do identyfikacji urzadzenia w aplikacji
Safescan.

Device ID
$-2485_SC_EU_1234 Ide ntyfi kator

To receive your count, open the

app, go to the Counts-tab and urZdeenia

press the connect-button.

OK

B. Jezeli podczas biezgcej sesji potgczenie jest juz aktywne, wyniki
liczenia zostang automatycznie przestane bezposrednio do
aplikacji Safescan.

Uwaga: Aplikacja utrzymuje aktywne potgczenie z urzgdzeniem
przez 10 minut. Za kazdym razem, gdy wysytane sg nowe wyniki
liczenia, licznik 10 minut zostaje zresetowany.

12 Wigcej informaciji, artykutéw, poradnikéw i filméw wideo mozna znalez¢ na stronie: support.safescan.com
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Wybér typu detekcji

1. Aby wybra¢ lub zmieni¢ aktualny typ detekcji, nacisnij wskaznik
waluty w prawym dolnym rogu ekranu dotykowego lub nacisnij
przycisk [DETECT] na panelu sterowania. Zostanie otwarte menu

detekcji.
BACK: Powroét do ekranu liczenia

Aktywny wyboér
P & DETECT
0
Value *CUR* Multi CHF
O GBP RMB Usb ALL
Sort Auto  Add 1200  EUR < 1/3 N

L Poprzednia / J

Nastepna strona

Typ detekciji

2. Menu detekcji zawiera wiele kafelkéw wyboru. Aktywny typ detek-
cji jest oznaczony niebieskim kolorem. Uzyj przyciskéw [LEFT] i
[RIGHT], aby przetgczac sie pomiedzy stronami menu detekcji.
Aby wybra¢ walute lub sposob detekcji wymagany do liczenia,
wystarczy nacisng¢ odpowiedni kafelek na ekranie.

Uwaga: Wybor typu detekcji okresla dostepne tryby liczenia.

Wigcej informacji, artykutéw, poradnikéw i filméw wideo mozna znalez¢ na stronie: support.safescan.com 13
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Wyjasnienie dostepnych typoéw detekcji

Wyjasnienie

Detekcja Opis uzytkowania
*CUR* Waluty Po wybraniu *CUR* nie
dostepne w ma potrzeby recznego

urzgdzeniu sg  wyboru waluty przed
rozpoznawane liczeniem. Wystarczy
automatycznie. umiesci¢ banknoty w
urzgdzeniu. Pierwsza
Mix  Auto  Add 1000 *CURK wykryta waluta
zostanie automatycznie
ustawiona jako aktywna
waluta dla danego

O

5

O

liczenia.
EUR, USD, GBP oraz Liczenie Wybierz walute w menu
inne waluty dostepne  banknotéw DETECT. Banknoty
w urzgdzeniu. okreslonej innych walut zostang
waluty. uznane za podejrzane.

5
EOE
5 A

=

-

Sort Auto Add 1200 EUR

14 Wiecej informacii, artykutow, poradnikéw i filméw wideo mozna znalez¢ na stronie: support.safescan.com
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. . Wyjasnienie

Detekcja Opis uzytkowania

ALL Liczenie Wybierz ALL, UV, MG
sztuk bez lub UV+MG, aby liczy¢
jakiejkolwiek banknoty walut, ktore
detekcji nie sg dostepne w
fatszerstw. urzgdzeniu.

uv Liczenie sztuk

z detekcjg UV.

MG Liczenie sztuk

z detekcjg MG.

uv | MG Liczenie sztuk
z detekcjg UV
+ MG.

367

Count  Auto Add 1200 UV|MG

Wigcej informacji, artykutéw, poradnikéw i filméw wideo mozna znalez¢ na stronie: support.safescan.com 15
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Wyb6ér trybu liczenia

1. Nacisnij typ trybu w lewym dolnym rogu ekranu lub nacisnij
przycisk [MODE] na panelu sterowania. Zostanie otwarte menu
trybow.

J'— BACK: Powrot do ekranu liczenia

e &~ MODE

8 B

Sort Auto Add 1200 EUR

Typ trybu Aktywny wyboér

2. Menu trybéw zawiera wiele kafelkbw wyboru. Aktywny typ trybu
jest oznaczony kolorem niebieskim. Dostepne tryby liczenia sg
zalezne od aktualnie wybranego typu detekcji. Aby wybra¢ wyma-
gany tryb liczenia, wystarczy nacisng¢ odpowiedni kafelek.

16 Wigcej informaciji, artykutéw, poradnikéw i filméw wideo mozna znalez¢ na stronie: support.safescan.com
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Wyjasnienie dostepnych trybéw liczenia

Mode Gléwna funkcja Opis trybu
Mix Liczenie wartosci Liczenie wartosci i
oraz liczby nomi- liczby banknotow

natéw banknotéw.  zaréwno posor-
towanych, jak i
nieposortowanych
nominatéw wybranej
waluty. Jezeli wybrana
' | jest detekcja ,MULTI”,
Mix Auto Add 1000 EUR mozllwe jest J'ed_
noczesne mieszane
liczenie 3 walut.

Sort Liczenie war- Liczenie liczby bank-
tosci oraz liczby notow posortowanych
.. banknotow z jed- wedtug nominatu.
(O noczesnym sor- Nominaty réznigce
= towaniem réznych  sie od pierwszego
O nominatow. przeliczonego bankno-

tu zostang odrzucone.

Sort Auto Add 1200 EUR

%%

Count Liczenie liczby Liczenie liczby bank-
banknotéw. notéw bez sprawdza-
nia wymiarow ani
wartosci banknotow.

0

Count  Auto Add 1200 UV|MG

Wigcej informacji, artykutéw, poradnikéw i filméw wideo mozna znalez¢ na stronie: support.safescan.com 17
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Wybér predkosci liczenia

Nacisnij wskaznik predkosci liczenia na ekranie dotykowym, aby
otworzy¢ menu predkosci. Menu predkosci wyswietli dostepne
predkosci liczenia w zaleznosci od wybranego trybu liczenia oraz
ustawien detekciji.

pcs & SPEED

O Aktualna
Value Nacisnij, aby 800 n predkosé

otworzy¢ menu liczenia
predkosci 1200

Mix Auto Add 1000 EUR

Funkcja dodawania

Funkcja dodawania stuzy do sumowania wynikow wielu liczen. Na-
ci$nij przycisk [ADD] w dolnej sSrodkowej czesci ekranu liczenia lub
nacisnij przycisk [ADD] na panelu sterowania. Po aktywacji pasek
nad przyciskiem ADD podswietli sie na niebiesko.

batch pcs ADD

50 0 n
O > ON —>  Wyniki liczenia sa
l dodawane do poprzednie-
Mix  Auto  Add 1000  EUR : go Wyniku_
‘ -+ OFF —»

Poprzedni wynik licze-
nia jest kasowany po
rozpoczeciu nowego
liczenia.

Naciénij, aby wigczy¢ tryb ADD

18 Wigcej informaciji, artykutéw, poradnikéw i filméw wideo mozna znalez¢ na stronie: support.safescan.com
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Liczenie w partiach

Funkcja partii stuzy do tworzenia stoséw banknotéw o jednakowe;j
liczbie sztuk. Nacisnij przycisk [BATCH], aby otworzy¢ ekran
wprowadzania liczby partii. Domysinie liczba partii jest ustawiona na
100.

1. Wprowadz zgdang liczbe
partii na ekranie dotykowym i
nacisnij [OK], aby potwierdzi¢.
Alternatywnie naciskaj kilkukrotnie
przyC|sk [BATCH], aby prze’raczac
sie pomiedzy zaprogramowanymi
1 2 3 0 warto$ciami partii.
- Nacisnij [CLR], aby wyczysci¢
wprowadzong wartosc.
- Nacisnij [ESC] na ekranie
dotykowym, aby wyj$¢ z ekranu
wprowadzania liczby partii.

2. Na ekranie liczenia wyswietlana jest liczba partii.

)

value

0

Mix Auto Add 1000 EUR

3. Umies¢ plik banknotéw w podajniku. Urzgdzenie zatrzyma
liczenie po osiggnieciu ustawionej liczby partii.

Uwaga: Jezeli liczba partii nie zostanie osiggnieta, urzgdzenie
wyemituje jeden sygnat dzwiekowy.

Wigcej informacji, artykutéw, poradnikéw i filméw wideo mozna znalez¢ na stronie: support.safescan.com 19
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Automatyczny start liczenia

Gdy ustawienie ,,Auto” jest wigczone, urzgdzenie automatycznie
rozpocznie liczenie po umieszczeniu banknotéw w podajniku. Gdy
ustawienie ,,Auto” jest wytgczone, aby rozpoczac liczenie nalezy
nacisngc przycisk [START].

batch

50

pcs

0

value

0

Mix Auto Add 1000

L

Raport liczenia

EUR

Nacisnij, aby wigczy¢ automatyczny start liczenia

Ekran raportu stuzy do wyswietlania wynikow liczenia walut.

Powrét do liczenia

|

e

EUR Report

Drukuj wyniki

l
o

Den Pcs Value

2

3

5
0
0]

2
1
2
1

[§
1
6

115

420
850

< Total 7 2.645 >

-

Poprzednia /
Nastepna strona

.

Wyslij wyniki

1.

Po zakonczeniu liczenia nacisnij
przycisk [REPORT], aby wyswi-
etli¢ wyniki liczenia.

. Ekran raportu pokazuje liczbe

oraz wartos¢ banknotow dla
kazdego nominatu oraz tgczng
wartos¢.

. Nacisnij >, aby przejs¢ do kole-

jnej strony wynikéw.

. Nacisnij ,Print”, aby wysta¢ wyni-

ki liczenia do drukarki.

. Nacisnij [Send], aby przesta¢

wyniki liczenia do aplikaciji
Safescan.

. Nacisnij <-, aby zamkng¢ ekran

raportu i wréci¢ do ekranu
liczenia.

20 Wigcej informaciji, artykutéw, poradnikéw i filméw wideo mozna znalez¢ na stronie: support.safescan.com
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Komunikaty o btedach banknotéw

Gdy urzgdzenie wykryje podejrzany banknot podczas liczenia,
zatrzyma sie, wyemituje sygnat dzwiekowy i wyswietli komunikat o
btedzie. Ostatni przeliczony banknot w odbiorniku jest banknotem
podejrzanym. Usun ten banknot i nacisnij [Start/OK], aby konty-
nuowac liczenie. Przelicz banknot ponownie, aby upewnic sig, ze
podejrzany banknot zostat prawidtowo wykryty.

Slant banknotes ——— Gloéwny btad
Banknotes has not been fed
straight through the machine. Place
banknotes neatly and centered ~ —f—— Wyjas'nienie
onto the hopper.
Error: D9 Numer komunikatu o
btedzie
OK

Moze zosta¢ wyswietlonych wiele réznych komunikatow. Komu-
nikaty te mogg pojawic¢ sie podczas uruchamiania urzgdzenia lub w
trakcie liczenia. Ekran komunikatu o btedzie pokazuje gtowny btad,
jego wyjasnienie i rozwigzanie oraz numer komunikatu o btedzie.

Wigcej informacji, artykutéw, poradnikéw i filméw wideo mozna znalez¢ na stronie: support.safescan.com 21
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Komunikaty o btedach banknotéw

Biad Przyczyna Rozwiagzanie(a)

UV, MG, IR, - Banknot zostat - Przelicz banknot ponown-

NIEKOM- uznany za pode- ie, aby upewni¢ sie, czy

PLETNY jrzany. banknot podejrzany zostat

OBRAZ, - Czujniki mogg prawidiowo wykryty.

ZNIEKSZ- by¢ zabrudzone - Postepuj zgodnie z proce-

TALCENIE lub zablokowane durg czyszczenia.

OBRAZU, kurzem. - Sprawdz, czy banknoty nie

OBRAZ, NIE - Obraz lub zinte- sg zabrudzone, uszkodzone

ROZPOZNA-  growane zabez- lub zuzyte.

NO pieczenia UV i IR - Upewnij sie, ze urzadzenie
banknotéw mogg  nie znajduje sie w poblizu
ulec ostabieniu, pol magnetycznych ani
gdy banknot jest urzgdzen emitujgcych jakie-
stary, intensywnie  kolwiek sygnaty, poniewaz
uzytkowany lub moze to zaktécac dziatanie
zostat przypad- zintegrowanych czujnikéw."
kowo wyprany."

INNY NOMI- Wykryto banknot - Sprawdz odrzucony stos

NAL 0 innym nomina- banknotoéw pod kgtem inne-
le niz pierwszy go nominatu.
przeliczony bank-
not.

KRZYWO Banknoty nie sg - EUpewnij sie, ze bankno-

PODANE podawane prosto  ty sg starannie utozone i

przez urzgdzenie.

umieszczone centralnie w
podajniku. Uzyj prowadnic
podajnika, aby wysrod-
kowac banknoty, a podc-
zas liczenia duzych plikéw
dodatkowo prowadz bank-
noty rekami. Patrz rozdziat
.Pierwsze uzycie.

292 Wiecej informacii, artykutow, poradnikéw i filméw wideo mozna znalez¢ na stronie: support.safescan.com



Polski

Biad Przyczyna Rozwigzanie(a)
SKLEJONE, - Przez urzadzenie - Upewnijsig, ze bankno-
PODWOJNE podawanych jest ty nie sg zablokowane,
jednoczesnie zagiete ani sklejone.
wiecej niz jeden - Sprawdz jakos¢ bank-
banknot. notow. Jezeli nie wida¢
oczywistych uszkodzen,
przelicz banknot ponownie i
sprawdz, czy problem nadal
wystepuje.

- Podajnik moze by¢ ustaw-
iony zbyt luzno. Wyreguluj
pokretto regulacji podajni-
ka, obracajgc je zgodnie z
ruchem wskazowek zegara.
Patrz rozdziat Konserwacja
i serwis.

POL BANK- - Wykryto niekom- - Sprawdz jako$é bank-
NOTU pletny, rozdarty notu. Jezeli nie widac
lub potéwkowy oczywistych uszkodzen,
banknot. przelicz banknot ponownie i
sprawdz, czy problem nadal
wystepuje.
SZER- - Wykryto bank- - Sprawdz jakos¢ bank-
OKOSC, not o niepraw- notu. Jezeli nie widac
DLUGOSC idtowych wymi- oczywistych uszkodzen,

arach.

przelicz banknot ponownie i
sprawdz, czy problem nadal
wystepuje.
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Komunikaty o btedach urzgdzenia

Wyswietlany komunikat Wyswietlane rozwigzanie
btedu
Czujniki zablokowane Otworz gérny panel w celu wyko-

nania konserwacji.

Btad serwisowy urzgdzenia Skontaktuj sie z pomocg tech-
niczng Safescan:
support.safescan.com

Odbiornik banknotéw jest Usun wszystkie banknoty z odbi-
petny ornika.
Czujnik CIS jest otwarty Zamknij czujnik CIS.

Czujnik podajnika zablokowa- Usun banknoty i oczys¢ czujnik

ny podajnika z kurzu.
Czujniki odbiornika sg Usun wszystkie banknoty i usun
zablokowane kurz z odbiornika.
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Menu szybkiego dostepu

Menu szybkiego dostepu to wygodne narzedzie oferujgce kilka
czesto uzywanych funkgji. Aby je otworzy¢, wystarczy jednokrotnie
nacisng¢ srodek ekranu dotykowego. Po otwarciu menu szybkiego
dostepu nacisnij wybrang funkcje na ekranie lub nacisnij [ESC], aby
zamkng¢ menu.

Quick menu
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Polski

Nr. Na Opis Uzycie

ekranie

1. Partia 10 Ustawienia Instrukcja
/25/50/ wstepne partii 1. Nacisnij ekran dotykowy
100 jednokrotnie, aby otworzy¢

menu szybkiego dostepu.
2. Wybierz ustawienie partii.
3. Urzadzenie powroci do
ekranu liczenia z aktywnym
wybranym ustawieniem
partii.

Uwaga: Ustawienia wstepne partii mozna zmieni¢ w preferencjach
liczenia w menu.

2. Raport Otworz ekran Ekran raportu stuzy do
raportu wyswietlania wynikow liczenia
walut.
3. Centrum Kod QR Zeskanuj kod QR, aby

wsparcia prowadzgcy do  odwiedzi¢ internetowg strone
strony centrum  wsparcia urzgdzenia.

wsparcia
urzgdzenia

4. Auto WL/ Wyt Przy witgczonym [AUTO]
automatycznego urzgdzenie automatycznie
startu liczenia rozpocznie liczenie.

5. ESC Wyjscie z menu  Instrukcja
szybkiego 1. Nacisnij [ESC].
dostepu 2. Urzgdzenie powroci do

ekranu liczenia.
6. Print Drukowanie Uwaga: Do drukowania
results biezgcych wynikow liczenia wymagana

wynikow liczenia jest opcjonalna drukarka TP-

230.
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Menu

Polski

1.

Counting Preferences

Device settings

Versions

Praca z menu

Nacisnij przycisk
[MENU], aby otworzy¢
menu.

. Menu jest podzielone na

3 podmenu: Preferenc-
je liczenia, Ustawienia
urzgdzenia, Wersje.

. Nacisnij wybrang pozy-

cje podmenu, aby jg
otworzy¢, lub nacisnij [<-
], aby wréci¢ do ekranu
liczenia.

l

Device settings

©@ Timeanate 5:23PM 06 -23-2020

Keep settings after restart

© 0

Round Add-Batch

e -0

< 2/4

L Prev. / Next page

1. Aktualne menu/pod-
menu
. Cofnij o jeden poziom
. Pozycja menu
. Ustawienia pozycji
. Przetagcznik funkgji
WYL.: przetgcznik jest
szary
6. Przetgcznik funkcji
WL..: przetgcznik jest
biaty i niebieski
7. Wskaznik numeru stro-
ny

aAbbwiN
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Pozycje menu

Preferencije liczenia Opis ustawienia

Dzwiek przyciskow Wigczanie lub wytgczanie sygnatow
dzwiekowych przy naciskaniu przy-
ciskéw za pomocg przetgcznika Wt./
Wiyt

Dzwiek alarmu Wigczanie lub wytgczanie dzwiekow
alarmu w przypadku wystgpienia btedu
za pomocg przetgcznika Wit./Wyt.

WielkosSci partii Zmiana wstepnie ustawionych wartosci
partii w menu szybkiego dostepu.

Ustawienia urzadzenia Opis ustawienia

Jezyk Wybor jezyka interfejsu uzytkownika.

Format czasu Wybor formatu 12- lub 24-godzinnego.

Czas i data Menu umozliwiajgce reczne ustawienie
czasu i daty. Aktualny czas i data sg
wyswietlane.

Zachowaj ustawienia po EWigczone (Wt.): biezgce ustawienia
ponownym uruchomieniu uzytkownika zostang zachowane po
ponownym uruchomieniu.
Wytgczone (Wyt.): urzgdzenie uruchomi
sie z automatycznym rozpoznawan-
iem waluty, trybem liczenia Mix oraz
wytgczong funkcjg partii.
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Ustawienia urzadzenia

Polski

Opis ustawienia

Ustawienia fabryczne

Uruchomienie procedury resetowania.
Po zresetowaniu urzgdzenie zostanie
przywrocone do ustawien fabrycznych.
Wszystkie ustawienia uzytkownika zos-
tang usuniete.

Menu konserwacji

Menu zabezpieczone kodem PIN,
dostepne wytgcznie pod nadzorem
Safescan.

Pobierz aplikacje Safes-
can

Zeskanuj kod QR, aby przejs¢ do strony
pobierania aplikacji Safescan.

Device settings

Setting description

Wersja oprogramowania

Wyswietla zainstalowang wersje
oprogramowania.

Oprogramowanie BT

Wyswietla zainstalowang wersje
oprogramowania Bluetooth.

Adres MAC BT

Wyswietla adres MAC Bluetooth.
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Polski

Konserwacja i serwis

Aby zapewni¢ niezawodne i ciggte dziatanie urzgdzenia, konieczne
jest regularne czyszczenie jego wewnetrznych elementéw oraz czu-
jnikow. Kurz lub zabrudzenia mogg scierac sie z banknotéw i zakto-
cac¢ prawidtowe dziatanie czujnikow, podobnie jak ciata obce, ktore
mogty dosta¢ sie do wnetrza urzgdzenia.

Uwaga: Przed rozpoczeciem konserwacji zawsze wytgcz
urzadzenie i odtgcz przewdd zasilajgcy od urzgdzenia.

Otwieranie gérnego panelu

1. Podnies$ uchwyt.
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Czyszczenie

W zaleznosci od czestotliwosci uzytkowania urzgdzenia, usuwaj
kurz z czujnikdw za pomocg dotgczonej suchej szczoteczki lub
Sciereczki co tydzien lub co miesigc. Podczas czyszczenia zaleca
sie uzycie sprezonego powietrza lub odkurzacza. W przypadku ko-
rzystania z odkurzacza upewnij sie, ze na wezu zamontowana jest
miekka koncéwka szczotkowa.

Przesun metalowy watek

Otwoérz
uchwyt
czujnika

Wyczysé dwid’
czujniki CIS )y
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Polski

Cleaning

Y

Zamknij czujnik
CIS

Aktualizacje oprogramowania

Banki centralne stale aktualizujg banknoty, aby wprowadzac na-
jnowsze zabezpieczenia i jeszcze bardziej utrudni¢ dziatanie fatsze-
rzom. Dedykowany zespét Safescan ds. zarzgdzania walutami

dba o to, aby liczarki banknotow serii 2400 mogty nadgzac za tymi
Zmianami.

Wszystkie urzgdzenia Safescan sg testowane co roku w bankach
centralnych. Aby upewnic sie, ze Twoje urzgdzenie jest aktualne,
zalecamy regularne sprawdzanie naszej strony internetowej w
celu uzyskania informacji o dostepnych aktualizacjach dla Twojego
urzadzenia.
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Aktualizacja urzadzenia

1. Sprawdz wersje oprogramowania walutowego w swoim
urzgdzeniu. Wersja oprogramowania jest wyswietlana w menu.
Nacisnij [MENU], a nastepnie wybierz ,Versions”, aby sprawdzi¢
aktualng wersje.

. Przejdz na strone www.safescan.com/downloads.

. Wybierz kategorie, produkt oraz numer czesci. Zostanie
wyswietlona najnowsza dostepna wersja oprogramowania.

. Poréwnaj numery wersji oraz szczegéty, aby sprawdzi¢, czy
aktualizacja oprogramowania jest konieczna.

. Jezeli aktualizacja oprogramowania jest wymagana, pobierz
pakiet oprogramowania i postepuj zgodnie z dotgczong instrukcjg
aktualizaciji.

a A~ WD
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Specyfikacja techniczna

Obstugiwane waluty:

Tryby liczenia:

Predkosé¢ liczenia:

Detekcja zabezpieczen
banknotéw:

Zakres rozmiarow
banknotow:

Pojemnos¢ podajnika:

Pojemnos¢ odbiornika:

Zasilanie:
Pobor mocy:
Wymiary:
Waga:

Temperatura pracy:

Prosimy odwiedzi¢ strone www.
safescan.com, aby sprawdzic¢
aktualng dostepnosc.

Mix (liczenie wartosci dla walut
posortowanych i nieposortowanych)
Sort (liczenie wartosci z
sortowaniem wedtug nominatéw lub
liczenie sztuk z sortowaniem wedtug
rozmiaru i detekcjg: Brak, UV, MG
lub UV + MG)

Count (liczenie sztuk z ustawieniami
detekcji: Wyt., UV, MG lub UV + MG)
800, 1000 oraz 1200 banknotow/
minute

UV, MG, MT, IR, OBRAZ, rozmiar
3D, grubosg¢, jakosc papieru

50 x 110 mm ~ 90 x 180 mm

150 banknotow

220 banknotow

AC 110-250 V / 50-60 Hz

maks. 60 W

(szer.xgt.xwys.) 259 x 254 x 255 mm
6,4 kg

15-35 °C / 59-95 °F.
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Wsparcie techniczne

W pierwszej kolejnosci odwiedz nasze internetowe centrum
wsparcia pod adresem support.safescan.com i wybierz kategorie
,Banknote Counters”.

Jezeli potrzebujesz dodatkowej pomocy, nasz Zespot Obstugi
Klienta jest dostepny telefonicznie w godzinach pracy biura (strefa
czasowa GMT +1) lub mailowo i chetnie odpowie na wszelkie
pytania dotyczgce uzytkowania urzgdzen Safescan. Szczegdtowe
informacje kontaktowe znajdziesz na stronie www.safescan.com.

Kontaktujgc sie telefonicznie lub mailowo z Zespotem Obstugi
Klienta, upewnij sie, ze masz pod rekg nastepujgce informacje:
numer modelu, numer seryjny (znajdujgcy sie na etykiecie produktu
na spodzie urzgdzenia), numer wersji oprogramowania (wyswietlany
podczas uruchamiania urzgdzenia) oraz date zakupu.

Numer seryjny Numer wersji oprogramowania
Model: 2485
Software version:
112064920010001 2485SC-E01

3-letnia gwarancja

Procedura gwarancyjna: www.safescan.com

C E Niniejszy produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami
oraz innymi odpowiednimi postanowieniami obowigzujgcych
dyrektyw europejskich. Deklaracja zgodnosci (DoC) jest
dostepna na stronie www.safescan.com.

ﬁ Jezeli chcesz pozby¢ sie urzadzenia, oddaj je do punktu re-
cyklingu. Nigdy nie wyrzucaj urzadzen elektronicznych razem
z odpadami komunalnymi.
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) Safescan’

Safescan® jest zarejestrowanym znakiem towarowym Solid Control
Holding B.V. Zadna cze$é niniejszej instrukcji nie moze byé powielana w
jakiejkolwiek formie, poprzez druk, kopiowanie lub w inny sposob, bez
uprzedniej pisemnej zgody Solid Control Holding B.V. Solid Control Holding
BV. zastrzega sobie wszelkie prawa wiasnosci intelektualnej i
przemystowej, w tym prawa patentowe, do znakéw towarowych, wzoréw,
produkciji, reprodukciji, uzytkowania oraz sprzedazy. Wszystkie informacje
zawarte w niniejszej instrukcji moga ulec zmianie bez wczesniejszego
powiadomienia. Solid Control Holding B.V. nie ponosi odpowiedzialnosci za
informacje zawarte w niniejszym dokumencie. 20261

www.safescan.com

info@safescan.com



